A baufan’

Szklanka wody potasowej |

Arkusz informacji technicznych —
il Kali
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Szklany wodny potasowy utwardza podtoza mineralne poprzez krzemionkowanie. Ta mineralna warstwa podktadowa
zmniejsza i ujednolica chtonnos¢ podtoza. Nadaje sie do stosowania wewnatrz i na zewnatrz.

podktad mineralny

gruntuje i konsoliduje tynki szlifierskie

Wstepna obrdébka podtoza pod farby krzemianowe

wzmacnia bez tworzenia filmu

Wysoka przepuszczalnos$¢ pary wodnej

Nie zawiera konserwantéw, rozpuszczalnikéw i plastyfikatoréw
do wnetrz i na zewnatrz

Obszar zastosowania
Roztwdr krzemianu potasu stuzacy do utwardzania podtozy mineralnych oraz regulacji chtonnosci. Idealny do przygotowania
podtoza przed natozeniem farb krzemianowych.

Przygotowanie
Do wszystkich podtozy mineralnych, takich jak beton, mur, masy wyréwnujace, tynki cementowe i wapienne. Usuwa stare,
stabo przylegajgce warstwy farby i luzny tynk.

Przetwarzanie

Wapno potasowe nalezy naktada¢ pedzlem lub odpowiednim urzadzeniem natryskowym (w przypadku naktadania
natryskowego nie wdychac aerozolu). W zaleznosci od chtonnosci podtoza wapno potasowe mozna rozciencza¢ wodg w
stosunku do 1:3 (rozcienczony roztwér nalezy zuzy¢ natychmiast). Narzedzia nalezy umy¢ wodg natychmiast po uzyciu.

Czas schniecia:
ok. 6 godzin w normalnych warunkach (+20 °C, 65% wilgotnosci wzglednej powietrza, podtoze o umiarkowanej chtonnosci);
w niekorzystnych warunkach czas schniecia odpowiednio sie wydtuza.

Zuzycie
W zaleznosci od podtoza - od 100 do 200 ml/m? Okresli¢ doktadng ilos¢, naktadajgc warstwe testowa na obiekt.

Przechowywanie
Przechowywac¢ pojemnik szczelnie zamkniety w chtodnym, ale zabezpieczonym przed mrozem miejscu.

Uwagi
Temperatura stosowania:
Co najmniej +5 °C dla materiatu, powietrza otoczenia i podtoza.

Przed zastosowaniem nalezy zapoznac sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa zawartymi w karcie charakterystyki.
Aktualne karty charakterystyki sg dostepne na naszej stronie internetowej www.baufan.de.

Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Powierzchnie, ktére nie majg by¢ poddane obrébce, nalezy przykry¢ folia.
Nalezy unikac rozpryskéw na szkle, aluminium, ceramice, marmurze i podobnych materiatach. Przypadkowe rozpryski nalezy
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Wskazéwka:

Wszystkie informacje i dane zawarte w niniejszej karcie danych opierajg sie na naszym praktycznym doswiadczeniu i testach laboratoryjnych oraz
odzwierciedlajg aktualny stan wiedzy. Jednakze majg one stuzy¢ jedynie jako ogdine wytyczne i nie stanowig gwarancji okreslonych wtasciwosci lub cech
wydajnosci. Poniewaz warunki przechowywania, transportu i uzytkowania produktéw sg poza nasza kontrolg, nie mozemy ponosi¢ odpowiedzialnosci prawnej na
podstawie przedstawionych tutaj informacji. Obowigzkiem uzytkownika jest okreslenie przydatnosci produktu do zamierzonego celu w okreslonych warunkach
na miejscu lub w projekcie.



natychmiast usuna¢ wodg. Podczas naktadania i schniecia nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje. Nalezy unika¢ jedzenia,
picia i palenia podczas stosowania. Nie dopusci¢ do przedostania sie do kanalizacji, wéd lub gleby.

baufan Kali-Wasserglas nie nadaje sie do stosowania jako warstwa koncowa na powierzchniach widocznych.

Kod produktu: M-SK02

Wartos$¢ graniczna LZO w UE dla tego produktu (kat.: A/h, Wb) = 30 g/l (2010). Maksymalna zawartos¢ LZO w tym produkcie:
0,1 g/l
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